
Cerere de decizie preliminară introdusă de Bundesgerichtshof (Germania) la 19 octombrie 2020 – 
NovaText GmbH/Ruprecht-Karls-Universität Heidelberg

(Cauza C-531/20)

(2021/C 28/32)

Limba de procedură: germana

Instanța de trimitere

Bundesgerichtshof

Părțile din procedura principală

Reclamantă: NovaText GmbH

Pârâtă: Ruprecht-Karls-Universität Heidelberg

Întrebarea preliminară

Articolul 3 alineatul (1) și articolul 14 din Directiva 2004/48/CE (1) trebuie interpretate în sensul că se opun unei dispoziții 
naționale care prevede obligarea părții care a căzut în pretenții să ramburseze cheltuielile efectuate de partea care a obținut 
câștig de cauză pentru participarea unui agent în proprietate intelectuală la o procedură în materie de mărci, indiferent dacă 
participarea agentului în proprietate intelectuală a fost sau nu necesară în scopul urmărit prin acțiunea în justiție? 

(1) Directiva 2004/48/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind respectarea drepturilor de proprietate 
intelectuală (JO 2004, L 157, p. 45, Ediție specială, 177vol. 2, p. 56).

Cerere de decizie preliminară introdusă de Kúria (Ungaria) la 21 octombrie 2020 – Upfield Hungary 
Kft./Somogy Megyei Kormányhivatal

(Cauza C-533/20)

(2021/C 28/33)

Limba de procedură: maghiara

Instanța de trimitere

Kúria

Părțile din procedura principală

Reclamantă: Upfield Hungary Kft.

Pârâtă: Somogy Megyei Kormányhivatal

Întrebarea preliminară

Dispozițiile Regulamentului (UE) nr. 1169/2011 privind informarea consumatorilor cu privire la produsele alimentare, de 
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1924/2006 și (CE) nr. 1925/2006 ale Parlamentului European și ale Consiliului și de 
abrogare a Directivei 87/250/CEE a Comisiei, a Directivei 90/496/CEE a Consiliului, a Directivei 1999/10/CE a Comisiei, a 
Directivei 2000/13/CE a Parlamentului European și a Consiliului, a Directivelor 2002/67/CE și 2008/5/CE ale Comisiei și a 
Regulamentului (CE) nr. 608/2004 al Comisiei (1), mai exact articolul 18 alineatul (2) din acesta, trebuie interpretate în 
sensul că, în cazul adaosului de vitamine în produsele alimentare, la desemnarea ingredientelor trebuie să se menționeze atât 
denumirea vitaminelor, cât și denumirea lor în conformitate cu preparatele vitaminice care pot fi adăugate în produsele 
alimentare? 

(1) JO 2011, L 304, p. 18.
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